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Na temelju članka 109. Zakona o prostornom uređenju (»Narodne novine« broj 153/13 i 
65/17), Odluke o izradi Izmjena i dopuna Prostornog plana uređenja Grada Drniša („Službeni 
glasnik Grada Drniša“, broj 2/17), Odluci o dopuni Odluke o izradi (VI) Izmjena i dopuna 
Prostornog plana uređenja Grada Drniša („Službeni glasnik Grada Drniša“, broj 1/18) i  
članka 51. Statuta Grada Drniša („Službeni vjesnik Šibensko kninske županije“, broj 
15/09,4/13,11/13,14/13 i „Službeni glasnik Grada Drniša“ broj 4/15 i 1/18) te mišljenja JU 
Zavod za prostorno uređenje Šibensko kninske županije (Klasa: 320-02/17-01/14, Urbroj: 
2182/1-15/2-18-11, od 12. srpnja 2018.) o usklađenosti plana s Prostornim planom 
Šibensko-kninske  županije, Gradsko vijeće Grada Drniša na 9. sjednici održanoj 31. srpnja 
2018. godine, donijelo je 

 
Odluku     

 o donošenju  
Izmjena i dopuna (VI) Prostornog plana uređenja Grada Drniša 

 
Članak 1. 

(1) Donose se Izmjene i dopune (VI) Prostornog plana uređenja Grada Drniša koje su 
sadržane u elaboratu „Izmjene i dopune (VI) Prostornog plana uređenja Grada Drniša“. 
 
(2) Elaborat „Izmjene i dopune (VI) Prostornog plana uređenja Grada Drniša“ izrađen od 
tvrtke URBING doo Zagreb, 2018. godine, sastoji se od: 
 
A. TEKSTUALNI DIO: 

I. OBRAZLOŽENJE  
II. ODREDBE ZA PROVOĐENJE   

 
B. GRAFIČKI DIO: 

1.  KORIŠTENJE I NAMJENA PROSTORA, SUSTAV PROMETA mj 1:25 000 
2.  INFRASTRUKTURNI SUSTAVI     mj 1:25 000 
3.  UVJETI KORIŠTENJA, UREĐENJA  I ZAŠTITE PROSTORA mj 1:25 000 
4.  GRAĐEVINSKA PODRUČJA      mj 1:  5 000 

 
Članak 2.  

U članku 2., u stavku (1), točki B. Grafički dio, u podtočki 1. dodaje se zarez i tekst „SUSTAV 
PROMETA“. 
 

Članak 3.  
U članku 3. u prvoj rečenici  briše se tekst Izrazi i pojmovi koji se upotrebljavaju u ovom 
Planu „određeni su Zakonom o prostornom uređenju i gradnji, a ostali“. 
 
U istom članku u točki 9. iza riječi „potkrovlja“ dodaje se tekst „(niska izgradnja)“. 
 

Članak 4.  
U članku 8., stavku (1) briše se riječ „gospodarske“ i zamjenjuje riječju „izdvojene“.  
 
U istom stavku dodaje se alineja 1. i glasi „društvena i javna namjena“. Dosadašnje alineje 1 
do 6 postaju alineje 2 do 7. 
 

Članak 5. 
U članku 21. mijenja se stavak (1) i glasi: 
(1) Međusobni razmak građevina niske stambene izgradnje mora biti veći od visine više 
građevine, odnosno ne manji od 6,0 m pri čemu se visina građevine mjeri na zabatnoj strani 
od sljemena do završne kote uređenog terena, a na ostalim stranama od visine vijenca do 
završne kote uređenog terena. Međusobni razmak stambenih, osim objekata niske stambene 
izgradnje (individualne građevine), odnosno poslovnih objekata ne može biti manji od H1/2 + 
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H2/2 + 5 m, gdje je H1 visina vijenca jednog objekta, a H2 visina vijenca susjednog objekta 
pod uvjetom da krovište nema nagib veći od 60º, a sljedeća uvučena etaža da ne prelazi 
liniju nagiba od 45º.  
 
U istom članku dodaje se stavak (3) i glasi: 
(3) U svrhu sprečavanja širenja požara na susjedne građevine, građevine moraju biti 
udaljene od susjednih građevina sukladno posebnom propisu. 

 
Članak 6. 

U članku 28. u stavku (3) dodaje se tekst koji glasi: 
„Neuređeni dio građevinskog područja je neizgrađeni dio građevinskog područja određen 
prostornim planom na kojemu nije izgrađena planirana osnovna infrastruktura (građevina za 
odvodnju otpadnih voda i prometna površina preko koje se osigurava pristup do građevne 
čestice, odnosno zgrade).“ 
 
U istom članku mijenja se stavak (4) i glasi: 
(4) Akti za gradnju unutar izgrađenog i neizgrađenog - uređenog dijela građevinskog 
područja utvrđuju se temeljem ovih odredbi, a akti za gradnju unutar neizgrađenog - 
neuređenog dijela građevinskog područja utvrđuju se temeljem urbanističkog plana uređenja 
ako je tako određeno ovim Odredbama. 

 
Članak 7.  

U članku 29., stavku (1) mijenja se alineja 4 i glasi: 
„-  služnost za prilaz na građevinsku česticu može se utvrđivati samo izuzetno, i to: 

o samo do osnivanja javne prometne površine za neizgrađene građevne čestice,  
o preko postojećeg puta služnosti koji je upisan u zemljišne knjige ili izvanknjižnog prava 

služnosti puta koji se dokazuje ovjerenom izjavom svjedoka, 
o za izgrađenu građevnu česticu i postojeći objekt koji nemaju neposredan prilaz na 

javnu prometnu površinu.“ 
 

Članak 8.  
U članku 34. mijenja se stavak (1) i glasi: 
„(8) Izuzetno od stavka (1) i (2) ovog članka, maksimalna veličina čestice, osim u području 
grada Drniša, može biti i veća ali ne veća od 2000 m2. Za navedene čestice najveći 
dozvoljeni kig je za individualne građevine 0,1 i za ostale 0,2, a najveći dozvoljeni kis je 0,4. 
Ostali uvjeti su kao i za obiteljske stambene građevine.“ 

 
Članak 9.  

U članku 71., stavku (1) stavku dodaje se alineja 1. i glasi „javne i društvene namjene“. 
Dosadašnje alineje 1 do 4 postaju alineje 2 do 5. 

 
U istom članku dodaje se stavak (2) i glasi: 
„(2) Izmjenama i dopunama (VI) ovog Plana ponovo se utvrđuju do sada utvrđena izdvojena 
građevinska područja za koja nije donesen urbanistički plan uređenja ili do kojega nije 
izgrađena osnovna infrastruktura, u istom obuhvatu i s istim uvjetima uređenja i gradnje, a u 
svrhu usklađenja Plana sa člankom 43. Zakona o prostornom uređenju (NN 153/13 i 65/17).“ 
 

Članak 10.  
Dodaje se članak 72.a i glasi. 
„(1) U građevinskim područjima javne i društvene namjene omogućen je smještaj različitih 
javnih i društvenih sadržaja sukladno potrebama stanovnika naselja i gravitacijskog područja 
naselja. Uvjeti gradnje određuju se u skladu s točkom 2.3.3. Smještaj društvenih djelatnosti 
ovih odredbi. 
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(2) Izuzetno se na površinama iz stavka (1) ovog članka omogućuje smještaj gospodarskih 
sadržaja u skladu s člankom 6. ovih odredbi te ukoliko nisu perspektivna za razvoj mreže 
osnovnih i srednjih škola, učeničkih domova i programa obrazovanja, mreže dječjih vrtića i 
ostalih društvenih i javnih sadržaja na području Grada Drniša. Uvjeti gradnje određuju se u 
skladu s točkom 2.3.2.1. Proizvodno-poslovne djelatnosti ovih odredbi.“ 
 

Članak 11.  
U članku 74. mijenja se stavak (1) i glasi: 
„(1) Planom su određene izdvojene zone ugostiteljsko turističke namjene (hoteli, moteli s 
pratećim sadržajima, turistička naselja, kamp - autokamp i pojedinačne ugostiteljsko-
turističke građevine koje mogu formirati i zasebne cjeline): Pokrovnik, Brištane, Pakovo selo, 
Radonić i Brištane-Kružine. Zona ugostiteljsko turističke namjene na lokalitetu Kružine 
planirana je za smještaj sekundarnog ulaza u NP Krka (oznaka u PPŽ-u Šibensko-kninske 
županije Roški slap - lijevo) s recepcijsko-informacijskim i izložbenim punktom, motelom do 
150 ležajeva, parkiralištima i pratećim ugostiteljskim sadržajima.“ 
 
U istom članku dodaje se stavak (5) i glasi: 
„(5) Svakoj daljnjoj izgradnji turističkih kapaciteta treba prethoditi osiguravanje adekvatne 
vodoopskrbe predmetnih zona, što će se utvrditi u suradnji s javnim isporučiteljom vodnih 
usluga.„ 

 
Članak 12. 

U članku 75. u stavku (1) prije točke dodaje se tekst „te poslovni, uslužni, trgovački, servisni i 
komunalno servisni, infrastrukturni (kao dio infrastrukture zone kao i posebnih sadržaja) te 
ugostiteljsko-turistički sadržaji.“  

Članak 13.  
Mijenja se članak 79a. i glasi: 
„(1) Planom je određen smještaj golf igrališta sa zgradama za turistički smještaj tipa T2 
unutar sportsko rekreacijske zone Brištane – Karalić površine 140 ha. Zona golf igralište 
sastoji se od: 

a. terena za igru i sadržaja u funkciji golf igrališta koji obuhvaća najmanje 25% površine 
zone golf igrališta,  

b. površina za smještaj zgrada za turistički smještaj u golf igralištima koji obuhvaća 
najviše 15% površine zone golf igrališta,  

c.  prirodnog terena koji obuhvaća najmanje 60% od ukupne površine zone golf igrališta i 
koji se uređuje prema kriterijima uređenja krajolika kojemu pripada.“ 

 
(2) Zahvati pri planiranju, oblikovanju i izvedbi kako građevina tako i vanjskih površina u 
prostoru golf igrališta trebaju obuhvaćati: 
- zaštitu svih prirodnih i kulturnih datosti područja te njihovu afirmaciju radi povećanja 

atraktivnosti, prepoznatljivosti i posebnosti golfskog igrališta, 
-  stvaranje uvjeta za nova staništa biljnih i životinjskih vrsta, 
-  oplemenjivanje manje vrijednih dijelova krajolika sadnjom autohtonih biljnih vrsta, 
- oblikovanje krajolika mora svoje uporište imati u vrijednostima zatečenog prirodnoga 

krajolika, 
-  pozorno oblikovanje krajolika u područjima gdje je sačuvana tradicijska izgradnja 

(suhozidi, gradine, bunje i sl.) i gdje je ona bitan dio ambijentalnih vrijednosti. 
 
(3) Za planiranje zone golf igrališta određuju se slijedeći uvjeti: 
- nisu dozvoljeni radovi kojima se bitno mijenja topografija terena, gradnja na vrhovima ili 

njihovo uklanjanje, odnosno bilo koje radnje kojima se mijenja postojeća, prirodna silueta 
prirodnog krajolika, 

- za održavanje terena za igru treba osigurati stalnu opskrbu vodom izvan sustava javne 
vodoopskrbe, kao i resursa za navodnjavanje poljoprivrednih površina (navodnjavanje iz 
alternativnih izvora – kišnica, tehnička voda, desalinizcija i dr. ili razviti vlastiti sustav 
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navodnjavanja koji omogućava ponovno korištenje oborinskih i drenažnih voda, vode iz 
pročistača i sl), 

- izuzetno, golf igralište moguće je priključiti odvojenim vodoopskrbnim sustavom neovisnim 
od ostalih sadržaja (smještajnih kapaciteta) koji se smije koristiti samo u kratkim 
vremenskim periodima kada nije prioritetna vodoopskrba stanovništva, gospodarstva ili 
vodoopskrba površina pod poljoprivrednim kulturama i ostalih korisnika javnog sustava 
vodoopskrbe, 

- uređenje i uporaba igrališta ne smiju prouzročiti štete u sustavu vodoopskrbe i odvodnje ili 
smanjenja resursa pitke vode,  

- ako se građevine koje se grade u golf igralištu ne mogu priključiti na sustav javne 
kanalizacije, obavezno je pročišćavanje sanitarnih voda prije ispuštanja u recipijent,  

- osigurati zatvoreni sustav odvodnje oborinskih i drenažnih voda na području golf igrališta 
uz prethodno pročišćavanje prije ispuštanja u recipijent, 

- kvalitetni dijelovi kulturnoga krajolika u okolici i unutar golfskog igrališta (vinogradi, 
voćnjaci, maslinici, arheološki nalazi, napuštene povijesne građevine) trebaju biti 
verificirani pri čemu će se odrediti predjeli potpune zaštite i mogući zahvati odnosno 
predjeli koji će se uklopiti u obuhvat kao bitni elementi atraktivnosti i prepoznatljivosti golf 
igrališta,  

- najmanje 60% površine zone golf igrališta mora biti uređeno kao parkovni nasadi i 
prirodno zelenilo, 

- unutar zona golf igrališta razgraničene su površine za sadržaje u funkciji zone golf 
igrališta i turistički smještaj (smještajni kapaciteti), 

- ukupna izgrađenost zgradama u zoni golf igrališta ne može biti veća od 2% površine zone 
golf igrališta, 

- u cilju očuvanja krajobraznih vrijednosti smještajni kapaciteti unutar zone golf igrališta 
planiraju se na način da ne naruše izgled krajobraza, 

- površine za turistički smještaj mogu se planirati u više prostornih cjelina tako da pojedina 
cjelina ne bude manja od 3 ha, niti veća od 5,0 ha. 

- smještajni kapaciteti u zoni golf igrališta mogu se planirati samo kao druga faza realizacije 
golf igrališta ili istovremeno s potpunom realizacijom golf igrališta. 

 
(4) Sadržajima u funkciji zone golf igrališta smatraju se:  
- klupska kuća s pripadajućim terenom (namijenjena članovima i posjetiteljima golf igrališta 

s pratećim uslužnim, ugostiteljskim i administrativnim sadržajima, te poslovni, trgovački, 
sportsko-rekreacijski i sl.) 

- servisne građevine s pripadajućim terenom (spremišta i garaže, servisi i radionice, 
praonice, prostori za boravak i rad tehničkog osoblja, infrastrukturna postrojenja i sl). 

 
(5) Unutar zone golf igrališta za potrebe parkiranja potrebno je planirati: 
-  uređeno parkiralište za minimalno 100 osobnih vozila, 
- površina za povremeno parkiranje minimalno 1,0 ha, 
-  parkirališta za potrebe turističkog smještaja u zoni golf igralištima sa zgradama za 

turistički smještaj. 
 
(6) Smještajni kapaciteti tipa T2 uključuju najmanje 30% smještajnih kapaciteta u hotelu. 
 
(7) Za izgradnju građevina u zoni golf igralište određuju se slijedeći uvjeti:  
- najveći dopušteni broj etaža za građevine u funkciji golf igrališta je dvije nadzemne etaže 

(P+1), 
- najveći dopušteni broj etaža za turističko naselje (turističke vile) je tri nadzemne etaže 

odnosno prizemlje, kat i potkrovlje (P+1K+Pk) i jedne podzemne, potpuno ukopane etaže, 
te za hotel pet nadzemnih etaža odnosno prizemlje i četiri kata  (P+4) i dvije podzemne, 
potpuno ukopane etaža, pri čemu se suteren ne smatra podzemnom etažom, 

- građevine planirati tako da položajem, dimenzijama i stilom gradnje budu u skladu s 
prirodnim datostima prostora odnosno prilagođene prirodnoj morfologiji terena. 
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Članak 14.  

U članku 80., stavku (1) riječi „prethodnog članka“ zamjenjuju se riječima „članka 79.“. 
 

Članak 15.  
U članku 82. stavku (1) u alineji 6 dodaje se tekst „reciklažnih dvorišta za građevinski otpad s 
pripadajućim postrojenjima“, a u alineji 8 tekst „i spomen obilježja“. 

 
Članak 16. 

Članak 89. se mijenja i glasi: 
Pod zahvatima u prostoru u svrhu obavljanja poljoprivrednih djelatnosti (ratarstva i 
stočarstva) podrazumijevaju se: 
-  stambene i pomoćne građevine za vlastite (osobne) potrebe odnosno stambeno-

gospodarski sklopovi – poljoprivredno gospodarstvo (farme), koji sadrže gospodarske 
sadržaje za potrebe biljne i stočarske proizvodnje, te stambene površine za potrebe 
stanovanja vlasnika i uposlenih djelatnika na zemljištu od 20 ha i više,  

- za potrebe seoskog turizma, uz sadržaji iz alineje 1. ovog stavka, na zemljištu od 2 ha i 
više,  

-  sklopovi gospodarskih građevina za biljnu proizvodnju (biljne farme),  
-  sklopovi gospodarskih građevina za uzgoj životinja (životinjske farme, tovilišta), 
-  ostali gospodarski objekti u funkciji poljoprivredne proizvodnje: staklenici i plastenici za 

uzgoj voća, povrća, sadnica i ukrasnih biljaka, uzgajališta puževa, glista, žaba i sl., 
-  skloništa za ljude i stoku na pašnjacima, 
-  spremišta alata, 
-  te pčelinjaci. 
  

Članak 17.  
U članku 90. dodaje se stavak (2) i glasi: 
(2) Gradnja građevina iz prethodnog stavka nije moguća unutar područja: 
- I. i II. zaštitna zona vodocrpilišta;  
- osobito vrijedno i vrijedno obradivo tlo, 
- zaštićeni dijelovi prirode: nacionalni parkovi Krka (osim u svrhu korištenja 

nacionalnog parka ili ako se prostornim planom područja posebnih obilježja ne odredi 
drugačije) te ostali zaštićeni dijelovi prirode i dijelovi prirode predviđeni za zaštitu  

- prirodni predjeli, odnosno prirodni resursi: vode (zaštitne zone voda) i šume, 
- arheološke i hidro-arheološke zone i lokaliteti, 
- zone povijesne baštine i kulturnih dobara izvan područja naselja,  
- zone memorijalne baštine. 

 
 

Članak 18.  
U članku 91., stavku (1) dodaje se rečenica „Građevine za uzgoj (staklenici, plastenici) 
poljoprivrednih kultura, građevine za uzgoj životinja (tovilišta) te spremišta u vinogradima i 
spremišta voća u voćnjacima, ostave za alat, oruđe, kultivatore i sl. moguće je planirati i na 
zemljištu manje veličine, ali ne manjem od 5000 m2.“  
 
U istom članku briše se stavak (3). 
 

Članak 19.  
Članak 93. mijenja se i glasi: 
(1) Građevine koje se mogu graditi u sklopu biljne farme su: 
-  osnovne gospodarske građevine za potrebe ratarske djelatnosti, 
- građevine za potrebe prerade, pakiranja i skladištenja poljoprivrednih proizvoda koji su u 

cijelosti ili pretežno proizvedeni na farmi, 
-  pomoćne građevine (garaža, spremišta poljoprivrednih strojeva, alata i sl.), 
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(2) Gradnja i rekonstrukcija zgrada za potrebe prijavljenog obiteljskog poljoprivrednog 
gospodarstva i pružanje ugostiteljskih i turističkih usluga u seljačkom domaćinstvu, obrta 
registriranog za obavljanje poljoprivrede ili pravne osobe registrirane za obavljanje 
poljoprivrede koje se mogu se planirati na zemljištu od 20 ha i više sadrže gospodarske 
sadržaje za potrebe biljne i stočarske proizvodnje, te stambene površine za potrebe 
stanovanja vlasnika i uposlenih djelatnika i smještaj posjetitelja.  
 
(3) Građevine za potrebe seoskog turizma koje se mogu se planirati na zemljištu od 2 ha i 
više sadrže gospodarske sadržaje za potrebe biljne i stočarske proizvodnje, te površine za 
smještaj posjetitelja. Građevna čestica na kojoj se planira navedena gradnja mora imati 
površinu od najmanje 1 ha. Građevine se grade kao jedinstveni  funkcionalni sklop. Osnova 
za građenje ovih građevina je jedinstveno zemljište koje je privedeno namjeni i zasađeno 
trajnim poljoprivrednim nasadima u najmanje 70% površine. Uz ove osnovne sadržaje na 
poljoprivrednom gospodarstvu moguć je smještaj i sadržaja za pružanje turističkih usluga u 
seljačkom domaćinstvu. Predmetne građevine mogu imati vlastitu vodoopskrbu, odvodnju 
(pročišćavanje otpadnih voda) i energetski sustav. Zemljište koje je bilo osnova za 
utvrđivanje uvjeta gradnje ne može se prenamijeniti niti parcelirati na manje dijelove. 
 
(4) Površine i raspored građevina iz stavka 1. ovog članka utvrđuju se u postupku utvrđivanja 
uvjeta uređenja čestice u skladu s potrebama tehnologije pojedine vrste poljoprivredne 
djelatnosti. Smještaj građevina je potrebno tako organizirati kako bi se postiglo njihovo 
grupiranje u jednom dijelu posjeda. 
 
(5) Prilikom smještaja navedenih sadržaja potrebno je ispuniti sve propisane uvjete zaštite 
okoliša i očuvanja krajobraza. Za gradnju građevina iz prethodnog stavka određuju se 
slijedeći uvjeti gradnje: 
- ukupna izgrađenost iznosi do 10% građevne čestice na kojoj se planira gradnja, odnosno 

građevinske (bruto) površine nadzemnih dijelova do 1000 m² 
- maksimalna visina građevina do vijenca ne može biti veća od 8,0 metara. 

 
Članak 20. 

Članak 94. mijenja se i glasi. 
(1) Za izgradnju pojedinih vrsta građevina iz prethodnog članka primjenjuju se odredbe za 
visinu izgradnje, najmanju udaljenost od javne prometne površine, susjedne čestice i drugih 
građevina kao i za izgradnju tih građevina unutar građevinskih područja naselja u pogledu 
smještaja građevina na čestici (udaljenosti). 
 
(2) Za gradnju građevina za uzgoj životinja (tovilišta) mora biti zadovoljen broj od minimalno 
10 uvjetnih grla za stočarsku i peradarsku proizvodnju uz primjenu slijedećih uvjeta gradnje:  

- ukupna izgrađenost iznosi do 40%,  
- maksimalna visina građevina do vijenca ne može biti veća od 6,0 metara, 
- najmanja udaljenost od granice čestice  je 10,0 m.  

 
(3) Izvan utvrđenih građevinskih područja na posjedima manjih površina od propisanih i na 
prostorima iz članka 102. dozvoljava se rekonstrukcija postojećih (legaliziranih) spremišta 
alata na način da se pri tome poštuju uvjete iz članka 103.  

 
 

Članak 21. 
U članku 103. mijenja se stavak (3) i glasi: 
(3) Spremišta u vinogradima i spremišta voća u voćnjacima, ostave za alat, oruđe, kultivatore 
i sl. koja se grade na zemljištu minimalne  površine od 5.000 m2 grade se kao prizemne 
građevine s mogućnošću gradnje podruma ili suterena, tlocrtne površine do 30m2 i visine 
vijenca do 3,5 metra udaljene najmanje 3,0 metra od granice parcele 
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Članak 22. 

U članku 109. stavku (1) u alineji 4 dodaje se tekst „u skladu s člankom 138.“. 
 

Članak 23. 
U članku 112., mijenja se stavak (1) i glasi: 
„(1) Smještaj javnih društvenih djelatnosti omogućen je unutar građevinskih područja naselja 
i izdvojenim građevinskim područjima javne i društvene namjene koje su određene u 
kartografskom prikazu 4. Građevinska područja pod uvjetima propisanim u točki 2.3.3.“  

  
Članak 24. 

U članku 125., mijenjaju se stavci (1) i (3) i glase: 
„(1) Željeznički promet na području Grada Drniša čini mreža željezničkih pruga i građevina 
razvrstanih u: 
-  magistralne glavne željezničke pruge i 
-  željezničke pruge za posebni promet – industrijski kolosijeci, te 
-  željeznički kolodvori Drniš i Žitnić i 
-  željeznička stajališta Tepljuh, Siverić i Sedramić. 
 
(3) Planom se omogućuje rekonstrukcija postojeće željezničke pruge M604 Oštarije – Gospić 
– Knin - Split na dijelu koji prolazi područjem Grada, te izgradnja industrijskih kolosijeka za 
potrebe gospodarskih sadržaja uz uvjete propisane Zakonom i posebnim propisima. 
Planirani koridor je 200 m. Zaštitni pružni pojas željezničke pruge M604 je pojas koji čini 
zemljište s obje strane željezničke pruge odnosno kolosijeka širine po 100 metara, mjereno 
vodoravno od osi krajnjeg kolosijeka, kao i pripadajući zračni prostor.“ 
 
U istom članku dodaje se stavak (6) i glasi: 
„(6) Za izgradnju građevina, postrojenja, uređaja i svih vrsta vodova za potrebe vanjskih 
korisnika, potrebno je zatražiti uvjete gradnje od HŽ infrastrukture d.o.o. u skladu s 
Pravilnikom o općim uvjetima za građenje u zaštitnom pružnom pojasu.“ 

 
Članak 25.  

U članku 139., stavku 1. iza riječi „1. Korištenje i namjena prostora“ dodaje se zarez i riječi 
„Sustav prometa“. 
 

Članak 26. 
U članku 143., stavku (2) dodaje se rečenica „Opskrba naselja Štikovo planirana je 
povezivanjem na  planirani vodoopskrbni cjevovod u naselju Miočić te izgradnjom potrebnog 
rezervoara. 
 

Članak 27. 
U članku 148. mijenja se stavak (2) i glasi: 
(2) Svi potrošači koji ispuštaju otpadne vode kvalitete različite od standarda komunalnih 
otpadnih voda, imaju obvezu izrade predtretmana do standarda komunalnih otpadnih voda. 
 

Članak 28.  
U članku 149. mijenja se stavak (4) i glasi: 
(4) Za područje naselja Drniš i Badanj realiziran je uređaj za pročišćavanje otpadnih voda i 
značajan dio kanalizacijskog sustava. Do pune realizacije sustava javne odvodnje kao i na 
ostalom području moguća je realizacija pojedinačnih objekata sa prihvatom otpadnih voda u 
vodonepropusne sabirne jame i odvozom prikupljenog efluenta putem ovlaštene osobe ili 
izgradnja objekata s ugradnjom  uređaja za pročišćavanje sanitarnih otpadnih voda i 
ispuštanjem pročišćenih sanitarnih otpadnih voda u prirodni prijemnik, a sve ovisno o 
posebnim uvjetima nadležnog tijela za vodoprivredu. 
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U  istom članku dodaju se stavci (5) i (6) i glase: 
„(5) Svako ispuštanje pročišćenih otpadnih voda u podzemlje dozvoljeno je uz uvjet da je 
osigurano neizravno ispuštanje putem upojne građevine sa procjeđivanjem kroz zemlju ili 
potpovršinske slojeve bez ugrožavanja okolnih objekata i površina. 
 
(6) Otpadne vode (sanitarne i oborinske vode sa prometnih i manipulativnih površina) moraju 
se zbrinuti vodonepropusnim razdjelnim sustavom odvodnje s potrebnim pročišćavanjem.“ 

 
Članak 29. 

U članku 150. dodaje se stavak (3) i glasi: 
(3) U cilju stvaranje uvjeta za pokretanja tradicijske poljoprivredne proizvodnje uzgojem 
povrtlarskih kultura na zapuštenim poljoprivrednim površinama u Petrovom polju, planom se 
omogućuje gradnja građevina za gospodarenje vodama i odnosno navodnjavanje 
poljoprivrednih površina na lijevoj i desnoj obali rijeke Čikole u ljetnom periodu. Realizacija 
navedenih zahvata mora biti usklađena sa zahtjevima zaštite prirode i okoliša. 
Dosadašnji stavci (3) do (10) postaju stavci (4) do (11). 

 
Članak 30.  

U članku 154a. u stavku (1) mijenja se tablica i glasi: 
 

PODRUČJA EKOLOŠKE MREŽE RH (NATURA 2000 PODRUČJA) 

R.br.  Naziv područja Oznaka 

1. 
Područja očuvanja značajna za 
ptice - POP  

Krka i okolni plato HR1000026 

2.* 

Područja očuvanja značajna za 
vrste i stanišne tipove - POVS  

Trogrlo HR2000175 

3.* Modrića bunar špilja HR2001208 

4. Šire područje NP Krka HR2000918 

5. Čikola – kanjon HR2000919 

6. Svilaja HR2000922 

7. 
Područje oko špilje Škarin 
Samograd 

HR2000132 

* točkasti lokalitet 

 
Članak 31.  

U članku 158. u stavku (1) mijenja se tablica i glasi: 
 

id. br. Naziv lokaliteta Mjesto Vremensko razdoblje 

 Gradina Andabaka Badanj pretpovijest 

 crkva sv. Ivana Badanj antika, srednji vijek 

 Čavina crkva Vrh Promine Srednji vijek 

 Čičovica Biočić pretpovijest 

 Erakovića gradina Biočić pretpovijest 

 Ožegoviće Biočić antika 

 crkva sv. Petra i Pavla Biočić antika 

 Čakljine Biočić antika i rani srednji vijek 

 Brištani Brištani pretpovijest, antika 

 Utvrda Kamičak Brištani Pretpovijest i srednji vijek 

 Kamičak Brištani srednji vijek 

 Balek Drniš pretpovijest 

 Brine(pećina) Drniš pretpovijest 

 Gradina Drniš pretpovijest, antika i srednji 
vijek 

 Kalun Drniš pretpovijest 
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 Vickuša Drniš pretpovijest 

 Cecela Siverić antika i srednji vijek 

 Gruibišića glavica Drniš pretpovijest i antika 

 Varoška glavica Drniš pretpovijest,  antika 

 zaselak Nakić Alfirević Kadina glavica antika 

 Dvorište Kadina glavica antika 

 Umac Kadina glavica pretpovijest, antika 

 Kranjci Kadina Glavica Srednji vijek 

 Kanjani Kanjani pretpovijest 

 Gradina Ključ pretpovijest 

 Ključica Ključ srednji vijek 

 Kričke Kričke pretpovijest 

 Jerkovića gradine Kričke pretpovijest 

 Kričkića gradina Kričke pretpovijest 

 crkva sv. Đurađ Kričke antika i srednji vijek 

 Perišića gradina Kričke pretpovijest 

 Perišića gomila Kričke pretpovijest 

 Mjesno groblje s crkvom 
sv. Ilije 

Lišnjak Pretpovijest, antika, srednji 
vijek 

 Parčić Parčić Pretpovijest 

 Osoje Pakovo selo Pretpovijest 

 Kamenjača Pakovo selo Pretpovijest 

 Oblenjača Petrovo Polje pretpovijest 

 Copića njive Pokrovnik Pretpovijest, srednji vijek 

 Gradina Pokrovnik pretpovijest, srednji vijek 

 Rimska cesta Pokrovnik antika 

 Sedramić-Džale Sedramić pretpovijest 

 Štikovo Štikovo pretpovijest, srednji vijek 

 Mala Orišnica Tepljuh pretpovijest 

 Utvrda Petrovac  Tepljuh Pretpovijest, antika, srednji 
vijek 

 Velika Orišnica Tepljuh pretpovijest 

 Jezerine Tepljuh antika 

 Vrila Tepljuh antika 

 Lukavčev potok Tepljuh antika 

 Ivićev potok Tepljuh antika 

 Grudine-Grozničavac Tepljuh antika 

 Mramorje Tepljuh srednji vijek 

 Mrave Tepljuh antika 

 Čupića gradina Trbounje pretpovijest, antika 

 Crkvina Trbounje/Čupići antika i kasna antika 

 Roški slap (most) Roški slap, 
Bogetić 

antika 

 Oziđana pećina Bogetić pretpovijest 

 Bibića gradina  Velušić pretpovijest, antika 

 Novina Žitnić pretpovijest 

 Mujanova gradina Žitnić pretpovijest 

 Božurinkova gradina Žitnić pretpovijest 

 Sv, Juraj Žitnić srednji vijek 

 Ravne Svilaja pretpovijest 

 Bogočin Miljevci 
(Bogatić) 

srednji vijek 
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 Drinovci Miljevci antika, srednji vijek 

 Gradina Miljevci pretpovijest 

 
Članak 32.  

U članku 161. u stavku (1) mijenja se tablica i glasi: 
 

id.br. Naziv lokaliteta Mjesto 
Povijesni 

sklop 
građevina 

Status 

 Crkva sv.Ivana  Badanj s E 

 Utvrda Kamičak Brištane c R 

 Crkva Imena Isusovog Drinovci s E 

 Sklop kuća uz minaret Drniš gs E 

 Stambeni sklop Radnić Drniš gs E 

 Zgrada đačkog doma Drniš c R 

 Zgrada mirovinskog osiguranja Drniš c R 

 Zgrada hotela Danica Drniš c R 

 Kuća Kulušić Drniš c R 

 Kuće Nakić-Vojnović Drniš c R 

 Kuća Viličić Drniš c E 

 Kuća Štrkalj Drniš c E 

 Kuća Skelin Drniš c E 

 Kuća Letica Drniš c E 

 Kuća Manzzini Drniš c E 

 Kuća Čorić Drniš c E 

 Kuća Grubač Drniš c E 

 Zgrada GIRK Kalun Drniš c E 

 Minaret Drniš s R 

 Crkva sv. Ante Drniš s R 

 Crkva Gospe od Ružarija Drniš s R 

 Crkva uspenja Bogorodice Drniš s R 

 Crkva sv. Roka  Drniš s R 

 Gradina-tvrđava Drniš o R 

 Zgrada bivšeg kina Drniš c PZ 

 Utvrda Ključica Ključ o R 

 Grko katolička crkva Kričke s R 

 Crkva Bogorodičinog pokrova Kričke s R 

 Pećina-vrelo pitke vode u Pokrovniku Pokrovnik c PZ 

 Crkva Presvetog Trojstva Sedramić s R 

 Crkva sv. Petra Siverić s R 

 Zgrada bivšeg doma kulture Siverić c PZ 

 Crkva sv. Petra i Pavla Širitovci s R 

 Crkva sv. Luke Štikovo s R 

 Crkva i samostan  Visovac s R 

 Crkva sv Ilije Lišnjak 
Velušić 

s R 

 Crkva sv. Jurja Žitnić s R 

 “Migalov” most Žitnić c R 

 Kameni most Žitnić c R 

 
Članak 33.  

U članku 166 dodaje se stavak (3) i glasi. 



11 

 

„(3) Korisnici, odnosno vlasnici zemljišta koja se nalaze na nestabilnim područjima (klizišta i 
odroni) dužni su, prije gradnje, obaviti prethodno geološko ispitivanje tla, a prilikom izvođenja 
mjera osiguranja zemljišta od klizanja ili mjera saniranja terena pridržavati se uvjeta i uputa 
tvrtki registriranih za tu djelatnost.“ 

 
Članak 34.  

U članku 168. u stavku (2) brišu se riječi „, NN, 55/02“.  
 
U istom članku dodaju se stavci (3) do (5) i glase: 
„(3) Planom su u kartografskom prikazu 2.4. Infrastrukturni sustavi – Vodnogospodarstvo 
određene vodozaštitne zone čije se granice preuzimaju iz odluka o utvrđivanju zona 
sanitarne zaštite izvorišta. 

 
(4) Kod utvrđivanja uvjeta korištenja prostora i građenja objekata unutar zona sanitarne 
zaštite obavezno je poštivanje svih ograničenja i zabrana za zone sanitarne zaštite utvrđenih 
važećim Pravilnikom o uvjetima za utvrđivanje zona sanitarne zaštite izvorišta.  
 
(5) Za sve postojeće i planirane zahvate (djelatnosti) unutar zona sanitarne zaštite izvorišta 
za piće koji su ograničeni ili zabranjeni temeljem važećeg Pravilnika o uvjetima utvrđivanje 
zona sanitarne zaštite izvorišta moraju se primijeniti odredbe istog odnosno svih budućih 
zakonskih i podzakonskih akata te Odluka vezanih za vodozaštitne zone. Potencijalne 
lokacije takvih zahvala prikazane u ovom Planu nisu konačne i dozvoljene ukoliko ne 
udovoljavaju gore navedenom uvjetu.“ 
 

Članak 35.  
U članku 171. mijenja se stavak (4) i glasi: 
„(4) Na području Grada Drniša lokacija Moseć, koja je određena za smještaj građevina i 
postrojenja za gospodarenje građevinskim otpadom koji ne sadrži azbest, odnosno 
prikupljanje, obradu s mogućnostima privremenog i konačnog odlaganja, određuje se i kao 
lokacija za privremeni smještaj viška iskopa koji predstavlja mineralu sirovinu kod izvođenja 
građevinskih radova. Lokacija za smještaj viška materijala kod izvođenja građevinskih 
radova mora biti opremljena tako da se u izvanrednim situacijama (duža sušna razdoblja 
nakon kojih se pojavljuju veće brzine vjetra) mogu prskati vodom kako bi se smanjile 
eventualne emisije praškastih tvari u zrak. 
 
U istom članku dodaju se stavci (5) i (6) i glase: 
„(5) Planom se onemogućuje prikupljanje, skladištenje, predobrada, obrada i termička 
obrada svih vrsta opasnog otpada.  
(6) U svrhu dobivanja električne i/ili toplinske energije omogućuje energetska oporaba 
isključivo neopasnog biljnog otpada i to: biljnog otpada iz poljoprivrede i šumarstva, biljnog 
otpada nastalog u industriji proizvodnje hrane u slučaju kada se koristi proizvedena toplinska 
energija, vlaknastog biljnog otpada nastalog proizvodnjom celuloze i papira ukoliko se 
energetska oporaba obavlja na mjestu njegove proizvodnje i uz korištenje proizvedene 
toplinske energije, drvnog otpada izuzev onog koji može sadržavati halogene organske 
spojeve ili teške metale kao rezultat obrade sa sredstvima zaštite drveta, premazivanja ili 
lijepljenja, te drvnog otpada koji potječe od gradnje ili rušenja, otpad od pluta.“ 
 

Članak 36.  
U članku 173. dodaju se stavci (2) i (3) i glase: 
„(2) Sukladno zakonskoj regulativi potrebno je sanirati odlagališta komunalnog otpada na 
lokaciji Moseć. Granica obuhvata sanacije određena je u skladu s projektom sanacije. 
 
(3) Sva divlja odlagališta evidentirana u Planu sanacije nelegalnih odlagališta potrebno je 
sanirati i nakon sanacije zatvoriti i napustiti navedene lokacije odlagališta.“ 
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Članak 37.  
U članku 182. u stavku (1) točki b. briše se alineja jedan, a stavku (3) dodaje se alineja 7 i 
glasi:  
„Urbanistički plan uređenja dijela ugostiteljsko turističke zone recepcijski i informacijski punkt 
Roški slap (“Službeni glasnik Grada Drniša”, br. 7/16). 

 
Članak 38.  

U članku 185. stavku (1) riječi „najmanje 4,0 m“ zamjenjuju se riječima „sukladno odredbama 
članka 21. ovih Odredbi“.  
 
U istom članku dodaj se stavak (7) i glasi: 
„(7) Prilikom gradnje ili rekonstrukcije vodoopskrbnih mreža potrebno je voditi računa o 
osiguranju dostatnih izvora vode za gašenje, uzimajući u obzir postojeća i nova naselja, 
građevine, postrojenja i prostore te njihova požarna opterećenja i zauzetost osobama.“ 

 
Članak 39.  

U članku 186. mijenjaju se stavci (1) i (2) i glase: 
„(1) Na području Grada Drniša ne planira se graditi nova javna skloništa za potrebe 
sklanjanja ljudi, već će se stanovništvo sklanjati u kućnim skloništima, podrumima i 
postojećim javnim objektima koji se mogu uz odgovarajuću edukaciju korisnika i brzu 
prilagodbu, pretvoriti u adekvatne prostore za sklanjanje. 
 
(2) Pri projektiranju podzemnih građevina (javnih, komunalnih i sl.) dio kapaciteta treba 
projektirati kao dvonamjenski prostor za potrebe sklanjanja ljudi.“ 
 
U istom članku briše se stavak (4). 
 

Završne i prijelazne odredbe 
 

Članak 40. 
Odluka o donošenju Izmjena i dopuna (VI) Prostornog plana uređenja Grada Drniša objavit 

će se u Službenom glasniku Grada Drniša i na mrežnoj stranici Grada Drniša – 

www.drnis.hr., a stupa na snagu 8 dana od dana objave u Službenom glasniku Grada 

Drniša.  
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